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L ’associazione culturale “Polsk i  Kot” bandisce
l ’ediz ione 2024 del Premio “Polski Kot”  per la
migliore traduzione da una lingua slava
all’ italiano. 

I l  premio è dest inato a un editore  e un
traduttore o una  traduttrice  che abbiano dato
un contr ibuto s igni f icat ivo al la diffusione delle
culture slave in Italia.  I l  premio è stato ist i tu i to
all ’ interno del fest ival  delle culture slave
“Slavika” ,  giunto al la sett ima ediz ione. 
I l  Premio ha cadenza annuale.

CHI PUÒ PARTECIPARE

Sono ammesse al la partecipazione al  Premio le
opere di  narrativa ,  poesia  e teatro tradotte in
i tal iano dalle l ingue slave e pubbl icate in I tal ia
da un editore indipendente  nel  per iodo tra i l
1° gennaio e il  31 dicembre 2023 .  Non sono
ammesse traduzioni  da l ingue tramite. 
La candidatura deve essere presentata da
parte dell’editore.
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 non s iano collegat i  in nessun modo a gruppi
editor ial i ,  società di  distr ibuzione editor iale o
catene di  vendita;
 non chiedano un contr ibuto economico, i l  pre-
acquisto o l ’acquisto di  un quant i tat ivo minimo
di copie agl i  autor i  o a i  t raduttor i  per la
pubbl icazione delle opere.

Ai  f in i  del Premio, per “editori indipendenti”  s i
intendono tutt i  quei  soggett i  g iur idic i  che
svolgono att iv i tà editor iale e che:

Ogni editore può partecipare con  una sola
traduzione.

COME PARTECIPARE

La partecipazione al  Premio è gratuita. 
Per concorrere al  Premio l ’editore deve inviare
una e-mail  al la Direttr ice del Premio Barbara
Delfino  e ( in copia) agl i  organizzator i  del
fest ival  “Slavika” entro e non oltre il  31
dicembre 2023 con oggetto “Partecipazione
Premio Polsk i  Kot 2024”, con la seguente
documentazione:
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Una breve presentazione
della traduttr ice o del

traduttore

Fi le PDF dell ’opera
tradotta

Fi le PDF dell ’or iginale

I l  modulo di
partecipazione al

Premio compilato e
f i rmato dall 'editore

Una scheda
dettagl iata del l ibro

Una lettera di
presentazione
dell ’editore

Indir izz i  e-mail  per l ’ inv io delle
candidature: 

 

Barbara Delf ino:
delfino.traduzioni@gmail.com

 
Organizzazione del fest ival  “Slavika”:
 slavika.fest@gmail.com (in copia)
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Inoltre,  è necessar io far  pervenire una copia
cartacea  dell ’opera tradotta a i  membri  della
Giur ia che lo r ichiedono entro e non oltre i l  10
gennaio 2024 ,  intendendosi  tale data come
termine di  spediz ione. Gl i  indir izz i  verranno
comunicat i  a i  candidat i  t ramite e-mail.  Le copie
inviate non verranno rest i tu i te.

La partecipazione al  premio da parte delle case
editr ic i  comporta l ’accettazione completa del
regolamento e la presenza dei vincitori o
vincitrici alla cerimonia di premiazione ,  che
si  terrà durante i l  festival “Slavika”  a marzo
2024.

COME VERRANNO DECRETATI I
VINCITORI

Una Giuria  composta da traduttor i  e traduttr ic i ,
espert i  ed esperte di  l ingue e letterature slave
selezionerà una long list di  10 opere entro il 29
febbraio 2024 .  Le traduttr ic i  e i  t raduttor i  che
fanno parte della Giur ia non  possono concorrere al
Premio. La Giur ia è composta da un numero dispar i
di  membri  nominat i  a ins indacabile giudiz io
dall ’Associazione culturale “Polsk i  Kot” e
comprende almeno un esperto o esperta per ogni
area l inguist ica slava.
Entro 2 settimane dall’ inizio del festival
“Slavika”  l ’Associazione Polsk i  Kot presenterà al
Pubbl ico la long l ist  tramite i  propr i  canal i  di
comunicazione e i l  Pubbl ico potrà votare i  3
finalisti  del Premio. 
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I l  v incitore o la v incitr ice del Premio verranno poi
selezionat i  dalla Giur ia.  

La premiazione avverrà durante i l  festival “Slavika” 
a marzo 2024.

I l  g iudiz io della Giur ia e del Pubbl ico è ins indacabile.
I  l ibr i  candidat i  verranno valutat i  dalla Giur ia in base a i

seguent i  cr i ter i :

1.VALORE DELL’OPERA
in  termini  di  r i levanza stor ica e/o attual i tà dei  temi
trattat i ,  r iscoperta di  autor i  diment icat i  o nuove
proposte di  alto prof i lo culturale,  r iconosciment i
assegnat i  al l ’opera o al l ’autore in patr ia o a l ivello
internazionale;

2.CURA DEL LIBRO
assenza di  refus i  ed error i ,
presenza di  un paratesto curato
e funzionale al l ’opera, r ispetto
dell ’or iginale e coerenza della
pubbl icazione con i l  progetto
editor iale,  att iv i tà di  promozione
del l ibro;

3. ATTIVITÀ DELL’EDITORE
in termini di impegno,
continuità e coerenza nella
promozione delle culture slave
(per esempio, attraverso
iniziative dedicate, apposite
collane, laboratori e corsi di
traduzione, riconoscimenti,
organizzazione o partecipa-
zione a festival, ecc);

4. RISPETTO DELLE
BUONE PRATICHE 
nel rapporto lavorat ivo
con i l  t raduttore, in
termini  di  coerenza
delle condiz ioni  con-
trattual i  con le nuove
normat ive.
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PREMIO

La premiazione e la presentazione dell ’opera
vincitr ice avverranno durante i l  festival Slavika
2024 .  I l  premio, salvo cause di  forza maggiore,
dovrà essere r i t i rato personalmente dai  v incitor i  o
dalle v incitr ic i .  

La Giur ia s i  r iserva inoltre la poss ibi l i tà di  segnalare
con una menzione speciale  altre traduzioni
part icolarmente meritevol i ,  oltre a quella r isultata
vincitr ice.
 
Ai  v incitor i  o al le v incitr ic i  è offerta l ’ospitalità  per
la partecipazione al la premiazione.

L ’opera v incitr ice dovrà r iportare i l  t i tolo “Premio
Polsk i  Kot 2024” su un 'apposita fascetta  da apporre
sulle copie dell 'opera distr ibuite in l ibrer ia dalla
data di  confer imento del Premio. 

INVIO CANDIDATURA: 31 dicembre 2023
INVIO COPIE CARTACEE: 10 gennaio 2024

LONG LIST: 29 febbraio 2024 
SHORT LIST: inizio marzo 2024

(2 settimane prima dell’inizio del festival Slavika 2024)
PREMIAZIONE: Slavika 2024 (metà marzo 2024)

SCADENZE
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Per maggior i  informazioni ,  non es i tate a
contattarci  al l ' indir izzo

slavika.fest@gmail.com

MODULO

polski.kot

Polski kot

Clicca in basso per scar icare la domanda di
partecipazione

https://docs.google.com/document/d/17F1ymDWzqXyS5jjDKYknpor12A9mQJVDSQDEikq6BEA/edit?usp=sharing

